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Nr 48.

Ank, till Riksd. kansli den 12 maj 1910 kl. 4 e. m.

Utldtande, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag, innefattande vissa bestimmelser om styrkande af
lindersloshet till dktenskap.

Genom en den 15 april 1910 dagtecknad proposition, nr 165, hvilken
af bidda kamrarna hinvisats till lagutskottet, har Kungl. Maj:t under abe-
ropande af propositionen bilagda, i statsridet och lagradet forda protokoll,
foreslagit Riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag,

innefattande vissa bestdmmelser om styrkande af hindersloshet till aktenskap.

Med upphifvande af 15 kap. 19 § kyrkolagen samt lagen den 14
oktober 1898, innefattande vissa besttmmeclser om styrkande af hinders-
1oshet till aktenskap, forordnas som foljer:

Svensk man eller kvinna, som begir lysning till dktenskap, ma
styrka sin ledighet att sidant inga:

genom betyg af vederborande prist eller forsamlingsforestandare har
i riket eller af prast inom svensk forsamling utomlands;

eller, dar s& ej kan ske, antingen genom muntligt cller skriftligt
vittnesbord af minst tvid svenska eller utlindska personer, hvilkas tro-
vérdighet ar kiand for den prast, hos hvilken lysning begires, eller vits-
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ordad af Konungens befallningshafvande, kronofogde, linsman, ledamot af
magistrat, prast i svensk férsamling eller svensk beskickning eller konsul,
eller genom intyg af prist inom utlindskt kyrkosamfund, direst Konungen
forordnat att af dess prasterskap utfirdade intyg méa hir i riket galla.

Huruledes styrkas skall, att intygsgifvare &r prast inom utlandskt
kyrkosamfund, hvarom nu sagts, ddrom bestimmer Konungen.

Kan sokanden ej pid ndgot af nu foreskrifna sitt styrka sin ledighet
till aktenskap, #ge sokanden genom tillkinnagifvande, som tre ganger in-
fores i allminna tidningarna, kungora sitt forehafvande, med fullstindig
uppgift om sitt namn, sin &lder och sin fodelseort sammt om de orter, dar
sokanden vistats, s& ock med anvisning, hos hvilken forsamlings prist och
inom hvilken tid #ktenskapshinder bdr anmilas; och skall tiden for sidan
anmilan utgdra minst tre manader fran det att tillkinnagifvandet sista
gingen inforts. Har icke inom sdlunda utsatt tid #ktenskapshinder hos
prasten anmilts eller eljest blifvit for honom kunnigt, ma lysning for so-
kanden i vanlig ordning utfirdas.

Denna lag skall trada i kraft den 1 september 1910; dock att 1
friga om kungoreclse, som fore nimnda dag i allminna tidningarna infores,
hittills gallande foreskrifter skola linda till efterrittelse.

Betraffande de skal, som ligga till grund for ifrigavarande propo-
gition, har foredragande departementschefen till det vid propositionen i
utdrag fogade statsridsprotokollet den 22 oktober 1909 anfort foljande:

»Inom justitiedepartementet foreligga for nirvarande étskilliga fram-
stallningar, hvilka samtliga &syfta vinnande af lattnad i de foreskrifter,
som nu gilla i friga om huruledes personer, som vistats utrikes lingre
eller kortare tid, skola har styrka sina #ktenskaps- eller familjeforhillanden
for den tid. Silunda har Riksdagen i skrifvelse den 4 april 1908 hem-
stallt, att Eders Kungl. Maj:t tdcktes snarast mojligt vidtaga atgirder for
inforande af forenklade bestimmelser i friga om anteckning i kyrkobok
rorande fran utlandet aterinflyttade svenskar, sarskildt med afseende & deras
aktenskapsforhillanden. Ofver denna skrifvelse har utlitande infordrats
fran samtliga konsistorier. I underdinig skrifvelse den 11 september 1908
har Stockholms stads konsistorium hemstallt, att Eders Kungl. Maj:t ticktes
lata utarbeta och stadfista behoflign dndringar i forordningen den 8 juli
1904, huru utlindsk undersite, som vill trada i aktenskap infor svensk
myndighet, ma styrka, att hinder mot det dktenskaps afslutande ej ar for
handen. Jiamval Hans Excellens herr ministern for utrikes srendena har i
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skrifvelser den 1 mars och 26 maj 1909 fist min uppmarksamhet pa
behoflicheten af vissa #ndringar i nyssnamnda forordning.

Samtliga dessa framstullningar #ro tvifvelsutan virda synnerligt be-
aktande, sirskildt i hvad de gi ut pi undanrsjande af svarigheter, som
mota Aterinvandrande amerikanare och i viss man kunna tinkas bidraga
att motverka intresset for aterinvandring till Sverige. Jag har darfor latit
inom justitiedepartementet piborja en utredning af de salunda vickta fra-
gorna i syfte att, si snart forhillandena det medgifva, framnligga forslag
till behofliga lagandringar i smnet.

Emellertid anser jag mig bora redan nu pikalla Eders Kungl. Maj:ts
uppmirksamhet for en viss del af amnet. Bland de lagandringar, som
skulle foranledas af ett bifall till de af Riksdagen i dess forenimnda skrif-
velse uttalade onskemdl, ingdr namligen afven cn andring af gillande
bestimmelser om sittet for styrkande af svenska undersitars hindersloshet,
hvilka bestimmelser &terfinnas i 15 kap. 19 § kyrkolagen samt lagen, inne~
fattande vissa bestaimmelser om styrkande af hindersloshet till aktenskap,
den 14 cktober 1898. Forslag till nodiga lagandringar hirutinnan maste
understillas kyrkométets profning, och har det darfor funnits hogeligen
onskvirdt att soka till det under innevarande host sammantradande kyrko-
motet inkomma med forslag i detta hinseende.

[ bersrda skrifvelse har Riksdagen framhallit, att tillimpningen af
bestammelserna angdende sattet for styrkande af hindersloshet och om an-
teckning i kyrkobok af utrikes slutna aktenskap i regel véllar stora svarig-
heter, beroende darpd att de intyg frin utlindsk myndighet, med hvilka
vederborande immigranter hafva att hos pastor i den svenska forsamling,
dit de inflytta, styrka inginget #ktenskap eller hindersloshet till aktenskap,
i de flesta fall saknas och icke kunna af immigranten utan betydande kost-
nader, tidsutdrakt och besviar anskaffas. Vederborande pastor vore da, i
fall sidana intyg saknas, forhindrad att i kyrkoboken anteckna dktenskapet
sisom giltigt eller att annorledes #n efter iakttagande af lagstadgade for-
maliteter utfarda lysning till aktenskap. Enahanda blefve forhallandet, da
fran utlandet medforda intyg vore i ett eller annat afseende ofullstédndiga.
I sidant fall torde dock méangen ging, di pastor kinner sig ofvertygad
om det bristfalliga bevisets trovirdighet, detsamma godtagas sésom fullt
bevis angiende dari angifna omstindigheter. Likasi torde stundom be-
stimmelsen i 15 kap. 19 § kyrkolagen om vittesméal angende hinders-
loshet till aktenskap af »tillstadesvarande, vissa och trovirdiga min» tolkas
sd, att densamma finge gilla afven om skriftliga intyg frén i utlandet
boende vittnen. Nigon enhetlig praxis i dessa afseenden torde emellertid
icke forefinnas. Det syntes Riksdagen, att forenklade former kunde inforas
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for sattet att hos pastor i den svenska forsamling, dit inflyttningen sker,
styrka verkligheten och lagligheten af utomlands ingdnget aktenskap afven-
som hindersloshet till #ktenskap. 1 ail synnerhet torde en forenkling
kunna astadkommas i det fall, d& vederbsrande under sin vistelse utom-
lands varit medlem af férsamling, tillhorande ett fast organiseradt kyrko-
samfund, sidant som t. ex. Augustanasynoden i Norra Amerika. De vigar,
pa hvilka en lattnad i ifrigavarande afscenden skulle kunna beredas och

en aterinvandring i sin mAn framjas, funne Riksdagen ej utan en narmare

utredning kunna definitivt angifvas.
Riksdagen ansige emellertid — sarskildt med tanke pd underlattan-
det af aterinvandringen frin Norra Amerika — att i ett stort antal fall

asyftadt resultat skulle ernds, darest foreskrifter kunde meddelas,

att betyg, utfirdadt af vederborande pastor, tillhorande kyrkosam-
fund, som efter profning befunnits #ga i detta afseende betryggeande, ord-
nade kyrkliga forhallanden, affattadt enligt faststalldt formular och forsedt
med vederborande forsamlings sigill, tillerkinnes full giltighet i Sverige
utan vidare attestering;

att, dar hindersloshet till aktenskap skall styrkas genom »vissa och
trovirdiga» mans vittnesmal, detta under erforderliga garantier (intyg af
konsul angiende vittnenas trovardighet e. d.) m& kunna ske afven genom
personer, boende & den ort i utlandet, dar den aterinvandrade vistats;

samt att, dar for styrkande af hinderslosheten tillkannagifvande i
allménna tidningarna #ger rum — med upphafvande af bestimmelsen 1
lagen den 14 oktober 1898 om sex ménaders anmalningstid i friga om
dem, som vistats utom Sverige, Norge, Danmark eller Finland — tiden
for alla fall bestdmmes till tre méanader.

De ofver Riksdagens skrifvelse horda myndigheterna hafva i det
visentliga tillstyrkt bifall till de af Riksdagen foreslagna &tgarderna. Ett
domkapitel har dock afstyrkt forslaget om att tillerkinna giltighet &t be-
tyg, utfirdade af pastorer inom utlindska kyrkosamfund; och hafva flera
domkapitel uttalat vissa erinringar i fréga om detaljer af de foreslagna
bestammelserna.

I likhet med de horda myndigheterna anser jag Riksdagens forslag
till nya bestammelser lampligen bora laggas till grund for de lagindringar,
som synas behofliga for tillgodoscende af ifrdgakomna syftet. Detta Riks-
dagens forslag bygger nu pi gillande regler. Det kunde méhanda dé anses
lampligt att forst underkasta dessa regler en narmare granskning och even-
tuellt nu upptaga frigan om en mera genomgripande revision af desamma.
Sistnamnda friga stir emellertid i sidant samband med frigan om om-
arbetning af andra bestimmelser rorande #ktenskaps ingdende, sirskildt
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bestimmelserna om lysning, att dessa fragor gifvetvis bora i ett samman-
hang bringas till 1dsning och alltsé lampligen bora upptagas forst vid en
allman revision af giftermalsbalken. Innan ett fullstandigt forslag till
giftermalsbalk kan tankas blifva upphojdt till lag, torde dock droja at-
skilliga 4r, och att intilldess lata ansti med frigan om afhjalpande af nu
ifrigakomna missforhillanden har synts mig ej vara tillradligt, utan har
jag ansett denna friga bora redan nu provisoriskt losas i de af Riksdagen
antydda riktningar.

Hvad da forst angir utstrickningen af ritten att styrka hindersloshet
genom >vissa och trovardiga» méans vittnesmal, si torde, sisom redan i
Riksdagens skrifvelse framhalles, ett godtagande af skriftligen afgifna in-
tyg endast innebiira lagfistande af en ganska utbredd praxis, och synas
nippeligen tillrackliga skil foreligga att underkanna sidana intyg allenast
pd den grund att de utfirdats af utlinningar eller personer, boende pa
utrikes ort. Tydligt #r emellertid att i fall intygsgifvarna #ro boende
utom den forsamling, dar lysning skall ske, deras trovirdighet sillan kan
vara af vederborande pastor kind. Det maste dirfor fordras, att deras
trovardighet styrkts pa néagot tillforlitligt satt. Ett ofverlamnande &t
prasten att afgbra, nir si skall anses hafva skett, skulle 4 honom ligga en
granskningsplikt, som ofta blefve synnerligen svar att fullgora. Det synes
dirfor lampligen bora stadgas, att intygsgifvarnas trovardighet skall vara
bestyrkt af svensk myndighet och silunda hvad angir personer i utlandet
af svensk beskickning eller konsul. Betriffande sjilfva intygens narmare
beskaffenhet eller innehdll torde ej nigra regler kunna fastslas, utan bhor
det tillkomma vederborande prist att profva verkan af foretedt intyg.

I friga om forslaget angdende inskrinkning till tre ménader af den
tid efter kungorelses inférande i allminna tidningar, inom hvilken anmalan
om #ktenskapshinder skall ske ancdende person, som vistats utom Sverige,
Norge, Danmark eller Finland, har jag stallt mig 1 viss mén tveksam, helst
denna tid si nyss som genom lagen den 14 oktober 1898 nedsatts frin
ett ar till sex manader. Men di onekligen i foljd af den allt tatare inter-
nationella samfirdseln for de flesta fall den foreslagna tiden af tre manader
synes tillracklig, och forslaget i denna del forordats af samtliga i srendet
horda myndigheter med undantag af ett domkapitel, som ansett tiden for
ifrigakomna fall bora bestimmas till fyra manader, anser jag mig icke bora
underlata att tillstyrka den foreslagna nedsittningen af anmalningstiden,

Betraffande slutligen forslaget att forlana giltighet i ifragavarande
hinseende it betyg, utfirdadt af pastor inom utlindskt kyrkosamfund,
synes detsamma innebira synnerligen stora praktiska fordelar. Ett intyg
af detta slag erbjuder tydligen storre garanti for att hindersloshet i verk-
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licheten foreligger an hvad exempelvis genom fsrfarandet med kungdrelse
i allminna tidningarna kan vinnas. Att afgora hvilka kyrkosamfund &ga
pa si betryggande satt ordnade kyrkliga forhllanden, att af deras praster-
skap utfirdade betyg mé aga giltighet hir i riket, synes emellertid bora
vara forbehallet 4t Konungen, som da ocksd blir i tillfalle att gifva nodiga
foreskrifter angiende beskaffenheten af de betyg, som skola kunna har
godkannas. [ sitt ofvanberorda forslag har Riksdagen uttalat den mening,
att intyg, hvarom nu namnts, borde kunna galla utan vidare attestering.
Detta synes mig nappeligen riktigt. Den prist har i riket, infor hvilken
dylikt intyg foretes, saknar praktiskt taget mojlighet att kontrollera, huru-
vida den, som utfardat intyget, verkligen ar prist inom angifna kyrko-
samfundet. Att intyget ar forsedt med vederborande forsamlings sigill
torde ej innebara tillracklig sikerhet i detta afseende. Emellertid synes
man kunna noja sig med en attestering exempelvis af vederborande kyrko-
samfunds forestindare eller pa annat sitt, som ej innebiir synnerligt besvar.
Att i lagen fastslas dessa satt finner jag ej lampligt, utan torde Konun-
gen i samband med forordnande om att intyg af prist inom visst kyrko-
samnfund skall hir i riket aga giltighet tillika bora fga forordna, huru-
ledes styrkas skall, att den som utfirdat sidant intyg &r prést inom
samfundet.

De nya stadganden, hvilka i enlighet med hvad jag nu anfort bora
gifvas, afse i likhet med lagen den 14 oktober 1908 allenast hinderslos-
het i de hinseenden, som i svenska pristbevis dsyftas med uttrycket »till
iktenskap ledig», och silunda icke frihet frin sidana aktenskapshinder
som skyldskap, bristande afvittring eller dylikt. Detta synes bora 1 lag-
texten uttryckligen angifvas. Vid sadant forhallande torde ock limpligast
vara, att de nya lagstadgandena limna uttommande regler, huru ledighet
till dktenskap ma styrkas, och alltsi affattas sisom sirskild lag, hvarige-
nom dels #ndring gores i 15 kap. 19 § kyrkolagen och dels lagen den
14 oktober 1898 upphafves. I ofverensstimmelse harmed har jag latit
inom justitiedepartementet uppratta forslag till ny lag, innefattande vissa
bestammelser om styrkande af hindersloshet till aktenskap.»

P4 satt framgdr af det vid propositionen fogade utdraget af i lag-
radet fordt protokoll, har lagradet gjort vissa erinringar mot det till lag-
radet remitterade forslaget, hvilka i det i propositionen innefattade for-
slaget vunnit beaktande. .

Sasom ifven framgir af propositionen, har forslaget blifvit af kyrko-
motet godkandt.
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Utskottet har vid granskning af lagforslaget icke funnit anledning
att mot detsamma framstilla nigon erinran och fir alltsi hemstalla,

att Kungl. Maj:ts forevarande proposition matte
af Riksdagen bifallas.

Stockholm den 10 maj 1910.

P4 lagutskottets vignar:

ERNST TRYGGER.




